MASTER HUNTER DIE SETS - REDDING 7MM REM MAG HUNTER DIE
SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking a
follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard brand
of case without having to resort to bushing sizer die. The result is precise
bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets hunters
achieve the utmost performance from their favorite loads.

Attributes

Name: REDDING 7MM REM MAG HUNTER DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 100020372

Mfr. No.: 28136

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Die Style: Full Length Die Set

Delivery weight: 0.697kg

UPC: 611760281365

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr die Master Hunter Die Sets

Einleitung

Danke, dass du dich fur das Master Hunter Die Set Redding 7mm Rem Mag Hunter Die Set entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Manual griindlich, bevor du das Produkt verwendest, um die potenziellen
Gefahren zu verstehen und zu erfahren, wie du sie vermeiden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit den grundlegenden Prinzipien des Wiederladens von Munition vertraut bist, bevor
du dieses Produkt verwendest.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeraten.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden und einen effizienten Betrieb zu
gewabhrleisten.

® Bewabhre alle Wiederladekomponenten, einschlie3lich der Matrizen, an einem sicheren Ort, auf3erhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern, auf.

* Uberpriife regelmaRig deine Ausriistung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Wiederladens und der Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende nur die geeigneten Patronen und Komponenten, die fir die Master Hunter Die Sets angegeben
sind.

Uberschreite niemals die empfohlenen LadeSpezifikationen des Herstellers.

Uberpriife immer die MaRe und Einstellungen, bevor du mit dem Wiederladen fortfahrst.

Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladens, um Konzentration und Genauigkeit zu gewahrleisten.
Bei einer Fehlfunktion oder unerwartetem Verhalten des Die Sets stoppe die Verwendung sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Installation des Die Sets

® Packe das Die Set sorgféltig aus und tberpriife es auf Beschadigungen.

® Folge den Anweisungen des Herstellers zum Montieren der Matrizen auf deiner Wiederladepresse.

® Stelle sicher, dass die Matrizen sicher angezogen sind, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

2. Verwendung der Full Length Sizing Die

® Setze die Hulse in die Sizing Die ein und betéatige die Wiederladepresse, um die Hilse zu formen.

® Uberpriife die Hiilsenlange und stelle sicher, dass sie den Spezifikationen fiir deine gewéhlte Patrone
entspricht.

® Wiederhole den SizingProzess fir jede Hilse, die du wiederladen mdchtest.

3. Verwendung der Competition Seating Die
® Stelle die Seating Die gemal den GeschossSpezifikationen ein.

® |ege das Geschoss in die Hillsenmiindung und betatige die Presse, um das Geschoss auf die
gewinschte Tiefe zu setzen.

® Uberpriife die Gesamtlange der geladenen Patrone mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass

sie deinen Anforderungen entspricht.

4. Abschlussinspektion

® Uberprife nach dem Wiederladen jede Patrone visuell auf ordnungsgemafRe Setzung und
Gesamtqualitat.
® Bewahre die fertige Munition sicher und geschiitzt auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.

® Werfe Munition oder Wiederladekomponenten nicht im normalen Mull weg; befolge die Richtlinien zur
Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

® Recycle Metallkomponenten, wann immer dies méglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktproblemen wende dich bitte an die entsprechenden Kanéle fur
Unterstlitzung. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereithaltst, um eine effiziente Hilfe zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit beim Gebrauch der Master Hunter Die Sets priorisierst. Indem du diese Richtlinien
befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis geniel3en.



Master Hunter Die Sets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Master Hunter Die Sets Redding 7mm Rem Mag Hunter Die Set. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this manual thoroughly
before using the product to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the basic principles of reloading ammunition before using this product.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents and ensure efficient operation.

® Store all reloading components, including dies, in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

® Regularly inspect your equipment for signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the appropriate cartridges and components specified for the Master Hunter Die Sets.

Never exceed the recommended load specifications provided by the manufacturer.

Always doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.

In case of a malfunction or unexpected behavior of the die set, stop using it immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set

® Carefully unpack the die set and inspect for any damage.
® Follow the manufacturer’s instructions for mounting the dies onto your reloading press.
® Ensure that the dies are securely tightened to prevent movement during operation.

2. Using the FullLength Sizing Die

® |nsert the case into the sizing die and operate the reloading press to size the case.
® Check the case length and ensure it meets the specifications for your chosen cartridge.
® Repeat the sizing process for each case you intend to reload.

3. Using the Competition Seating Die

® Adjust the seating die according to the bullet specifications.
® Place the bullet into the case mouth and operate the press to seat the bullet to the desired depth.
* Verify the overall length of the loaded round with a caliper to ensure it meets your requirements.

4. Final Inspection

® After reloading, visually inspect each round for proper seating and overall quality.
® Store the completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components according to local regulations.

® Do not throw away ammunition or reloading components in regular trash; follow hazardous waste disposal
guidelines.

® Properly recycle any metal components whenever possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the appropriate channels for support. Ensure that
you have the product information ready for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Master Hunter Die Sets. By following these guidelines, you can enjoy
a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Master Hunter

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies Master Hunter Redding 7mm Rem Mag Hunter Die Set. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee este
manual detenidamente antes de usar el producto para entender los posibles peligros y como evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con los principios basicos de recarga de municiones antes de usar este
producto.

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar equipos de
recarga.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes y asegurar una operacion eficiente.

® Guarda todos los componentes de recarga, incluyendo los dies, en un lugar seguro, fuera del alcance de
nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu equipo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza unicamente los cartuchos y componentes apropiados especificados para los Juegos de Dies Master
Hunter.

Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.

Siempre verifica las medidas y configuraciones antes de proceder con la recarga.

Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la precision.

En caso de un mal funcionamiento o comportamiento inesperado del juego de dies, deja de usarlo
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Juego de Dies

® Desempaca cuidadosamente el juego de dies e inspecciona si hay algun dafio.
® Sigue las instrucciones del fabricante para montar los dies en tu prensa de recarga.
® Asegurate de que los dies estén bien ajustados para prevenir movimientos durante la operacion.

2. Uso del Die de Tamafio de Longitud Completa

® |nserta la vaina en el die de tamafio y opera la prensa de recarga para dimensionar la vaina.

® Verifica la longitud de la vaina y asegurate de que cumpla con las especificaciones para el cartucho
elegido.

® Repite el proceso de dimensionado para cada vaina que planeas recargar.

3. Uso del Die de Asentado de Competencia

® Ajusta el die de asentado de acuerdo con las especificaciones de la bala.

® Coloca la bala en la boca de la vaina y opera la prensa para asentar la bala a la profundidad deseada.

® Verifica la longitud total de la ronda cargada con un calibrador para asegurarte de que cumpla con tus
requisitos.

4. Inspeccioén Final
® Después de recargar, inspecciona visualmente cada ronda para comprobar el asentado adecuado y la

calidad general.
® Guarda la municiéon completada de manera segura y protegida.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires municiones o componentes de recarga en la basura comun; sigue las pautas de eliminacion de
residuos peligrosos.

® Recicla adecuadamente cualquier componente de metal siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta los canales
apropiados para soporte. Asegurate de tener la informacion del producto lista para una asistencia eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas los Juegos de Dies Master Hunter. Siguiendo estas directrices,
podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de sécurité des ensembles de dies Master
Hunter

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Master Hunter Redding 7mm Rem Mag Hunter. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation s(res de ce produit. Veuillez lire
ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit afin de comprendre les dangers potentiels et comment les éviter.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous de connaitre les principes de base du rechargement des munitions avant d'utiliser ce produit.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation de I'équipement de rechargement.

® Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents et garantir un fonctionnement
efficace.

® Rangez tous les composants de rechargement, y compris les dies, dans un endroit sécurisé, hors de portée
des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® |nspectez régulierement votre équipement pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et I'utilisation des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniqguement les cartouches et composants appropriés spécifiés pour les ensembles de dies Master
Hunter.

Ne dépassez jamais les spécifications de charge recommandées fournies par le fabricant.

Vérifiez toujours les mesures et les réglages avant de procéder au rechargement.

Evitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et votre précision.

En cas de dysfonctionnement ou de comportement inattendu de I'ensemble de dies, cessez immédiatement
de l'utiliser et consultez un professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Installation de I'ensemble de dies

® Déballez soigneusement I'ensemble de dies et inspectezle pour détecter d'éventuels dommages.
® Suivez les instructions du fabricant pour monter les dies sur votre presse de rechargement.
® Assurezvous que les dies sont bien serrés pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

2. Utilisation du die de dimensionnement intégral

® |nsérez I'étui dans le die de dimensionnement et actionnez la presse de rechargement pour
dimensionner I'étui.

® Vérifiez la longueur de I'étui et assurezvous qu'elle respecte les spécifications de votre cartouche
choisie.

® Répétez le processus de dimensionnement pour chaque étui que vous souhaitez recharger.

3. Utilisation du die de mise en place de la balle

Ajustez le die de mise en place selon les spécifications de la balle.

Placez la balle dans I'embouchure de I'étui et actionnez la presse pour enfoncer la balle a la profondeur

souhaitée.
* Vérifiez la longueur totale de la cartouche chargée avec un pied a coulisse pour vous assurer qu'elle
respecte vos exigences.

4. Inspection finale

® Apres le rechargement, inspectez visuellement chaque cartouche pour vérifier le bon enfoncement et la

qualité générale.
® Rangez les munitions complétes de maniére slre et sécurisée.

Instructions d'élimination

® Eliminez tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas les munitions ou les composants de rechargement dans les ordures ordinaires ; suivez les
directives d'élimination des déchets dangereux.

® Recyclez correctement tout composant métallique chaque fois que cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes liés au produit, veuillez vous référer aux canaux
appropriés pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit prétes pour une assistance
efficace.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des ensembles de dies Master Hunter. En suivant ces directives,
vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Master Hunter
Die Sets

Introduzione

Grazie per aver scelto il Master Hunter Die Sets Redding 7mm Rem Mag Hunter Die Set. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto per comprendere i potenziali rischi e come evitarli.

Linee Guida di Sicurezza Generali

® Assicurati di essere familiare con i principi di base del ricaricamento delle munizioni prima di utilizzare questo
prodotto.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi il materiale di ricarica.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti e garantire un'operazione efficiente.

® Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi i dies, in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

® Controlla regolarmente il tuo equipaggiamento per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento e I'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa solo le cartucce e i componenti appropriati specificati per il Master Hunter Die Sets.

Non superare mai le specifiche di carico raccomandate fornite dal produttore.

Controlla sempre le misurazioni e le impostazioni prima di procedere con il ricaricamento.

Evita distrazioni durante il ricaricamento per mantenere la concentrazione e l'accuratezza.

In caso di malfunzionamento o comportamento imprevisto del die set, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die Set
® Disimballa con attenzione il die set e controlla eventuali danni.

® Segui le istruzioni del produttore per montare i dies sulla tua press di ricarica.
® Assicurati che i dies siano saldamente fissati per prevenire movimenti durante I'operazione.

2. Uso del Full Length Sizing Die

® |[nserisci il bossolo nel sizing die e aziona la press di ricarica per dimensionare il bossolo.
® Controlla la lunghezza del bossolo e assicurati che soddisfi le specifiche per la tua cartuccia scelta.
® Ripeti il processo di dimensionamento per ogni bossolo che intendi ricaricare.

3. Uso del Competition Seating Die

® Regola il seating die secondo le specifiche del proiettile.

® Posiziona il proiettile nell'orificio del bossolo e aziona la press per inserire il proiettile alla profondita
desiderata.

® Verifica la lunghezza totale del colpo caricato con un calibro per assicurarti che soddisfi i tuoi requisiti.

4. Ispezione Finale

® Dopo il ricaricamento, ispeziona visivamente ogni colpo per una corretta seduta e qualita complessiva.
® Conserva le munizioni completate in modo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili secondo le normative locali.
Non gettare munizioni o componenti di ricarica nei rifiuti normali; segui le linee guida per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.

® Ricicla correttamente eventuali componenti metallici quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di fare riferimento ai canali
appropriati per il supporto. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto per un'assistenza efficiente.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Master Hunter Die Sets. Seguendo queste linee guida,
puoi godere di un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawow Matryc Master
Hunter

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Matryc Master Hunter Redding 7mm Rem Mag Hunter Die Set. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego
produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu, aby zrozumie¢ potencjalne
zagrozenia oraz sposoby ich unikania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz podstawowe zasady tadowania amunicji przed uzyciem tego produktu.

® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi sprzetu do
ladowania.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ efektywng prace.

® Przechowuj wszystkie komponenty do tadowania, w tym matryce, w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
0s06b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj swoj sprzet pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych tadowania i uzywania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko odpowiednich nabojow i komponentéw okreslonych dla Zestawéw Matryc Master Hunter.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw podanych przez producenta.

Zawsze doktadnie sprawdzaj pomiary i ustawienia przed przystgpieniem do tadowania.

Unikaj rozproszen podczas tadowania, aby utrzymac koncentracje i doktadnosé.

W przypadku awarii lub nieoczekiwanego zachowania zestawu matryc, natychmiast przestan go uzywac i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu Matryc
® Ostroznie rozpakuj zestaw matryc i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi montazu matryc na prasie do tadowania.
® Upewnij sie, ze matryce sg mocno dokrecone, aby zapobiec ich ruchom podczas pracy.

2. Uzywanie Matrycy Sizing Full Length
® W14z tuske do matrycy sizing i uruchom prase do fadowania, aby uformowac tuske.

® Sprawdz diugosc¢ tuski i upewnij sie, ze spetnia specyfikacje dla wybranego naboju.
® Powtdrz proces sizingu dla kazdej tuski, ktorg zamierzasz natadowac.

3. Uzywanie Matrycy Seating Competition
® Dostosuj matryce seating zgodnie z specyfikacjami pocisku.
® Umies¢ pocisk w otworze tuski i uruchom prase, aby osadzi¢ pocisk na zadanej gtebokosci.

* Zweryfikuj catkowitg dtugos¢ zatadowanego naboju za pomoca kalibratora, aby upewnic sie, ze spetia
Twoje wymagania.

4. Ostateczna Inspekcja

® Po zatadowaniu, wizualnie sprawdz kazdy nabéj pod katem prawidtowego osadzenia i og6lnej jakosci.
® Przechowuj gotowg amunicje w bezpieczny i zabezpieczony sposaéb.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj amunicji ani komponentéw do tadowania w zwyklych Smieciach; przestrzegaj wytycznych
dotyczacych utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Prawidtowo recyklinguj wszelkie metalowe komponenty, gdy tylko to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczerstwa lub probleméw z produktem, prosimy o skorzystanie
z odpowiednich kanatow wsparcia. Upewnij sie, ze masz przygotowane informacje o produkcie, aby uzyskac
efektywng pomoc.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z ZestawOw Matryc Master Hunter.
Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz cieszyc sie bezpiecznym i efektywnym doswiadczeniem tadowania.



Master Hunter Die Sets Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Master Hunter Die Sets Redding 7mm Rem Mag Hunter Die Setin. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon ja kasittelyyn. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niita voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet patruunoiden lataamisen perusperiaatteet ennen tdman tuotteen kayttoa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi latausvalineita.

Pida tydtila siistiné ja jarjestyksessé onnettomuuksien estédmiseksi ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.
Sailyta kaikki latauskomponentit, mukaan lukien die setit, turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien
kayttgjien ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti laitteesi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

®* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta vain Master Hunter Die Sets sarjalle maériteltyja patruunoita ja komponentteja.

Ala koskaan ylita valmistajan antamia suositeltuja latausmaarityksia.

Tarkista aina mittaukset ja asetukset ennen lataamisen aloittamista.

Valta hairidtekijoita lataamisen aikana, jotta voit sailyttaa keskittymisen ja tarkkuuden.

Jos die setissa ilmenee vika tai odottamatonta kayttaytymista, lopeta sen kaytto valittbmasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Die Setin asennus

® Purkaa die set huolellisesti ja tarkista mahdollisten vaurioiden varalta.
* Noudata valmistajan ohjeita diejen kiinnittamiseksi latauspainoon.
® Varmista, ettd die setit on tiukasti kiinnitetty, jotta ne eivat liiku kayton aikana.

2. Full Length Sizing Die kaytto

® Aseta patruuna sizing dieen ja kayté latauspainoa patruunan koon saatamiseksi.
® Tarkista patruunan pituus ja varmista, etta se tayttaa valitun patruunan vaatimukset.
® Toista koon saatamisprosessi jokaiselle patruunalle, jonka aiot ladata.

3. Competition Seating Die kaytto
® S&ada seating die luodin spesifikaatioiden mukaan.

® Aseta luoti patruunan suuhun ja kéayta painoa luodin asettamiseksi haluttuun syvyyteen.
® Varmista ladatun patruunan kokonaispituus kaliperilla varmistaaksesi, etta se tayttaa vaatimuksesi.

4. Lopullinen tarkastus
® | ataamisen jalkeen tarkista visuaalisesti jokainen patruuna oikean asennon ja yleisen laadun

varmistamiseksi.
® Sailyta valmiit patruunat turvallisella ja varmistetulla tavalla.

Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat komponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Al heita patruunoita tai latauskomponentteja tavalliseen roskiin; noudata vaarallisten jatteiden havitysohjeita.
® Kierrata metallikomponentit mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteyttd asianmukaisiin
tukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi Master Hunter Die Sets sarjaa. Noudattamalla néita ohjeita voit
nauttia turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta.



Master Hunter Die Sets Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Master Hunter Die Sets Redding 7mm Rem Mag Hunter Die Set. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séaker anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen las denna
manual noggrant innan du anvander produkten for att forsta potentiella faror och hur du undviker dem.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med de grundlaggande principerna fér omladdning av ammunition innan du anvander
denna produkt.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

* Hall arbetsytan ren och organiserad for att férhindra olyckor och sakerstélla effektiv drift.

® Forvara alla omladdningskomponenter, inklusive dies, pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga
anvandare.

* Inspektera regelbundet din utrustning for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning och anvandning av ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast de lampliga patronerna och komponenterna som specificeras for Master Hunter Die Sets.
Overskrid aldrig de rekommenderade lastspecifikationerna som tillhandahalls av tillverkaren.

Dubbelkolla alltid matt och installningar innan du fortsatter med omladdning.

Undvik distraktioner under omladdning for att uppréatthalla fokus och noggrannhet.

Vid en funktionsstorning eller ovantat beteende av diesatsen, sluta anvanda den omedelbart och radfraga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesatsen

® Packa forsiktigt upp diesatsen och inspektera for eventuell skada.
® Folj tillverkarens instruktioner for att montera dies pa din omladdningspress.
® Se till att diesarna ar ordentligt atdragna for att forhindra rérelse under drift.

2. Anvanda Full Length Sizing Die
® Satt in hylsan i sizing die och anvéand omladdningspressen for att storleksjustera hylsan.
® Kontrollera hylslangden och sakerstall att den uppfyller specifikationerna for din valda patron.
® Upprepa storleksjusteringsprocessen for varje hylsa du avser att omladda.
3. Anvdnda Competition Seating Die
® Justera seating die enligt kulans specifikationer.
® Placera kulan i hylsans mun och anvand pressen for att satta kulan till 6nskad djup.
* Verifiera den totala langden pa den laddade patronen med en skjutmatt for att sakerstalla att den
uppfyller dina krav.
4. Slutinspektion

® Efter omladdning, inspektera visuellt varje patron for korrekt seating och dvergripande kvalitet.
® Forvara den fardiga ammunitionen pé ett sakert och tryggt satt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter enligt lokala férordningar.
® Slang inte ammunition eller omladdningskomponenter i vanlig soptunna; folj riktlinjer for farligt avfall.
e Atervinn eventuella metallkomponenter nar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till lampliga kanaler for support. Se
till att du har produktinformationen redo for effektiv hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av Master Hunter Die Sets. Genom att folja dessa riktlinjer kan du
njuta av en séker och effektiv omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro sady matrice Master Hunter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady matrice Master Hunter Redding 7mm Rem Mag Hunter Die Set. Tento prdivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajiSténi bezpe€ného pouzivani a manipulace s timto produktem. Pred
pouzitim produktu si prosim dlkladné pfectéte tuto prirucku, abyste porozuméli potencialnim rizik(im a jak se jim
vyhnout.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze znate zdkladni principy nabijeni munice pfed pouZzitim tohoto produktu.

® VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s vybavenim pro
nabijeni.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam a zajistili efektivni provoz.
Ukladejte vSechny komponenty pro nabijeni, v€etné matric, na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte své vybaveni na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni a pouzivani munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze vhodné naboje a komponenty specifikované pro sady matrice Master Hunter.

Nikdy neprekracujte doporucené specifikace zatizeni uvedené vyrobcem.

VZdy zkontrolujte méfeni a nastaveni pfed pokracovanim v nabijeni.

Vyhnéte se rozptyleni béhem nabijeni, abyste udrzeli pozornost a pfesnost.

V pfipadé poruchy nebo neocekavaného chovani sady matric okamzité pfestarite pouzivat a poradte se s
odbornikem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace sady matric

® Peclivé vybalte sadu matric a zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni.
® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro montaz matric na vasi nabijeci lis.
® Uijistéte se, Ze jsou matrice bezpecné utazeny, aby se zabranilo pohybu b&hem provozu.

2. Pouziti pIné délkového sizing die
® Vlozte n&bojnici do sizing die a spustte nabijeci lis pro zmen3eni ndbojnice.

® Zkontrolujte délku nabojnice a ujistéte se, Zze spliiuje specifikace pro vas vybrany néabo;.
® Opakujte proces zmensSeni pro kazdou nabojnici, kterou planujete znovu nabit.

3. Pouziti Competition Seating Die
® Nastavte seating die podle specifikaci strely.

® Vlozte stfelu do Usti nabojnice a spustte lis, abyste stfelu usadili na pozadovanou hloubku.
® OQvérte celkovou délku nabitého naboje pomoci kalibru, abyste se ujistili, Ze spliiuje vaSe pozadavky.

4. Konec¢na kontrola

® Po nabijeni vizualné zkontrolujte kazdy naboj na spravné usazeni a celkovou kvalitu.
® UloZte hotovou munici bezpe€né a zabezpecené.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouZitelné komponenty podle mistnich pfedpisd.

® Nevyhazujte munici nebo komponenty pro nabijeni do bézného odpadu; dodrzujte pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

® Spravné recyklujte jakékoli kovové komponenty, kdykoli je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na prislusné kanaly pro
podporu. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o produktu pro efektivni asistenci.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani sad matric Master Hunter. DodrZovanim téchto pokyn( si
mUzZete uzit bezpecny a efektivni zazitek z nabijeni.



